MANDATNA ZMLUVA  SNM-GR-ZNH-2021/21

Mandant:

Nazov: Slovenské narodné muzeum

opravneny konat na zéklade rozhodnutia Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢.
MK-4541/2017-110/15225 zo dna 10. oktébra 2017 o vydani Gplného znenia zriad’ovacej
listiny Slovenského narodného muzea vydanej rozhodnutim Ministerstva kultary
Slovenskej republiky o vydani zriad'ovacej listiny Slovenského narodného muzea ¢. MK-
1062/2002-1 z 1. jala 2002 arozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢&.
MK-2493/2019-110/3868 zo dia 14. marca 2019 o zmene a doplneni zriad’ovacej listiny
Slovenského narodného muzea

Sidlo: Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06
Bratislava 16
Zastupeny: Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel’

Osoba opravnend konat’
vo veciach zmluvnych:
Osoba opravnend konat’
vo veciach realizacie zmluvy:
Pravna forma:

Bankové spojenie:

Cislo uétu/IBAN:

BIC:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Kontakt:

(d’alej len ,,mandant*)
a

Mandatar:
Obchodné meno:
Sidlom/miestom podnikania:
Pravna forma:
ICO:

DIC:

IC pre DPH:
Zastupena:
Bankové spojenie:
Cislo tétu:
Zapis/registracia:

(d’alej len ,,mandatar®)

Mgr. Martina Kacvinska, Namestnik GR UPRalO

PhDr. Maria Kuklicova, MBA, vediaca OddVO

Statna prispevkova organizicia

Statna pokladnica

SK35 8180 0000 0070 0024 3944

SPSRSKBAXXX — Statna pokladnica

00164721

2020603068

SK 2020603068

martina.kacvinska@snm.sk, mobil:+421 917 137 154

KRAUS Co., s.r.o.

Trnavska 9, 831 04 Bratislava
Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
36821438

2022441729

SK2022441729

Christian Kraus, konatel’

Tatra banka, a.s.

SK65 1100 0000 0029 4406 2339
Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1.,
Oddiel: Sro Vlozka 47499/B

(mandant a mandatar d’alej spolu ako ,,zmluvné strany“, jednotlivo ako ,,zmluvna
strana‘“ v prisluSnom gramatickom tvare).



mailto:martina.kacvinska@snm.sk

uzatvaraju podl’a § 566 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
V zneni neskorSich predpisov tiito mandatnu zmluvu (d’alej ako ,,zmluva*)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tuto zmluvu ako vysledok verejného obstaravania, ktoré
realizoval mandant ako verejny obstaravatel’ podl'a § 117 zédkona €. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani).

Zmluvné strany uzavretim tejto zmluvy prejavuji svoju vol'u dohodnut’ podmienky a
sposob realizacie predmetu zmluvy, v sulade s podmienkami tejto zmluvy a
predlozenou vitaznou ponukou mandatara.

Mandatar vyhlasuje, Ze je opravneny na vykonanie predmetu tejto zmluvy tak, ako sa
touto zmluvou zaviazal anie je na jeho strane ziadna zakonna alebo zmluvna
prekazka, ktora by znemoznila vykon predmetu zmluvy tak, ako je uvedené v tejto
zmluve.

Mandatar vyhlasuje, ze sa zoznamil s rozsahom a povahou predmetu zmluvy, Ze st mu
zname technické, kvalitativne, kvantitativne a iné podmienky realizacie tejto zmluvy, a
ze disponuje technickym, materidlnym vybavenim a persondlnymi kapacitami,
odbornymi znalost'ami, opravneniami, povoleniami, ktoré st potrebné k riadnemu
plneniu predmetu tejto zmluvy.

CLL
Predmet a acel zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na ucel zabezpecCenia procesu verejn¢ho obstaravania na
predmet nadlimitnej zakazKy s nazvom ,,Zabezpecenie straznej sluzby v objektoch
SNM* pre potreby mandanta.

Mandatar sa na zaklade tejto zmluvy, v rozsahu a za podmienok Vv nej stanovenych
zavizuje, ze uskutoéni v mene mandanta a na jeho ucet kompletné zabezpecCenie
procesu verejného obstardvania na predmet nadlimitnej zdkazky s nazvom
,ZabezpeCenie straznej sluzby v objektoch SNM* v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani, relevantnymi pramenmi prava, pravom Eurépskej unie, rozhodovacou
praxou Uradu pre verejné obstaravanie a ostatnymi vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR.

Mandant sa zavizuje za riadne a v¢as poskytnuté plnenie zo strany mandatara zaplatit’
mandatarovi dohodnuti odmenu.

CLIL
Rozsah uskutoc¢iiovanych ¢innosti

Mandatar sa zavédzuje vykonat’ pre mandanta kompletnu realizaciu procesu verejného
obstaravania na predmet zakazky podla Clanku I. tejto zmluvy, uréeny podla
poziadaviek mandanta.

2. Plnenie mandatara podla tejto zmluvy zahffia najmi pripravu sitaznych podkladov
s odkazom na prislusné technické Specifikacie, vykonanie kompletného procesu
verejného obstaravania S vyhotovenim oznameni a naslednych formularov vratane



prislusnej dokumentacie v stilade so zdkonom 0 verejnom obstardvani a ukoncenie
procesu verejného obstaravania.
Mandatar je opravneny vykonat ukony spojené s ¢innostou podla bodu 1. tohto
¢lanku zmluvy na zaklade splnomocnenia, ktoré tvori Prilohu €. 1. tejto mandatne;j
zmluvy.
Obsahom plnenia mandatara budu vSetky tkony v rozsahu vyplyvajucom zo zakona
0 verejnom obstaravani potrebné na vykonanie kompletného procesu verejného
obstaravania predmetu zédkazky, okrem:
- definovania a opisu predmetu zakazky
- vykonania prieskumu trhu
- urcenia osOb delegovanych do komisie na otvaranie a vyhodnotenie sutaznych
ponuk, ktoré pripravi mandant
- spracovania zmluvy
Ak v tejto zmluve nie je stanovené inak, rozsah plnenia uskuto¢neného mandatarom
V procese verejného obstaravania zakazky bude pozostavat’ najma:
a) z pripravy zadania zékazky
- konzultacii a poradenstva V suvislosti s pripravovanym verejnym
obstaravanim
- pripravné trhové konzultacie
b) zrealizacie verejného obstardvania
- pripravy dokumentov suvisiacich s verejnym obstardvanim
- vypracovania sut'aznych podkladov
- komunikdcie s uchadza¢mi/zaujemcami
- komunikicie s Uradom pre verejné obstaravanie a inymi prislusnymi
organmi v suvislosti s realizovanym verejnym obstaravanim
- vypracovania zapisnic
- ustanovenia komisie, otvadrania a vyhodnocovania prijatych ponuk
¢) zvyhodnotenia verejného obstaravania
- vyberu tspesného uchadzaca
- kompletizacie dokumentécie pre archivaciu
Definovanie opisu predmetu zakazky spracuje mandant. Mandatar v pripade, ak opis
predmetu zékazky podla jeho nazoru a odborného postidenia z hl'adiska podmienok
nie je vsulade v pravidlami zdkona O verejnom obstaravani, pisomne odporuci
mandantovi upravit’ nim pripraveny opis predmetu zakazky.
Mandant je tieZz opravneny navrhovat podmienky ucasti akritérid na hodnotenie
ponuk vo verejnom obstaravani.
Mandatar predlozi mandantovi k nahliadnutiu navrh zmluvy na dodanie
obstaravaného predmetu zadkazky, ktord tvori sucast’ sitaznych podmienok, pred
zverejnenim sutaznych podmienok. Mandatar je zaroven povinny zapracovat do
navthu zmluvy vSetky pripomienky uplatnené mandantom do dna zverejnenia
sttaznych podmienok.
Vlastnicke pravo k akejkol'vek dokumentacii, ktord mandatar poskytne mandantovi
Vv suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy prechadza na mandanta jej odovzdanim
mandantovi.
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CL. I1L
Odmena mandatara a jej splatnost’

Mandant sa zavézuje zaplatit’ mandatarovi za vSetky ¢innosti vykonané pre mandanta

podla Clanku IL tejto zmluvy odmenu vo vyske 3.500,- EUR bez DPH, t.j. 4.200,-

Eur s DPH slovom tritisicpat'sto EUR bez DPH, styritisicdvesto EUR s DPH za vykon

¢innosti podla tejto zmluvy potrebny na uplné splnenie predmetu zmluvy

definovaného v Clanku | a Clanku II. v dvoch splatkach.

Odmena bude mandatarovi uhradend v dvoch splatkach a narok na vyplatenie odmeny

vznikd mandatarovi nasledovne

2.1 prva splatka vo vyske 50 % z odmeny v EUR po protokolarnom odovzdani
stitaznych podkladov mandantovi (vzor protokolu tvori Prilohu ¢. 2 zmluvy),

2.2 druha splatka odmeny vo vyske 50 % zodmeny v EUR po zverejneni
oznamenia o vysledku verejného obstaravania Uradu pre verejné obstaravanie,
v stulade so zakonom o verejnom obstaravani tzn. az po zrealizovani a Giplnom
ukonceni procesu verejného obstaravania, ukonceni sitaze postupom, alebo po
zruSeni sutaze podla zakona o verejnom obstardvani a  protokoldrnom
odovzdani dokumentacie mandantovi tykajticej sa verejného obstaravania (vzor
protokolu tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy).

Zmluvné strany sa dohodli, ze uhrada odmeny sa uskuto¢ni na zaklade mandatdrom

vystavenej faktiry — danového dokladu s lehotou splatnosti 15 dni odo diia dorucenia

mandantovi.

Dohodnutd odmena podla tejto zmluvy je ur€end v stlade so zdkonom NR SR ¢.

18/1996 Z. z. o cenéach v zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou MF SR €. 87/1996

Z. z., ktorou sa vykonava zadkon NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich

predpisov a zahfiia vSetky naklady mandatdra suvisiace s poskytnutim predmetu

zmluvy mandatarom.

Mandant neposkytuje na plnenie zmluvy Ziadne preddavky.

Faktura musi obsahovat’ ndlezitosti v zmysle ustanoveni § 3a ods. 1 Obchodného

zékonnika v zneni neskorSich predpisov a zékona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej

hodnoty Vv zneni neskorsich predpisov. Mandant je opravneny vratit’” dafiovy doklad

(faktaru) ak nebude obsahovat’ uvedené nalezitosti. Nova lehota splatnosti zacne

plynut’ odo diia dorucenia nového danového dokladu.

Pre ucely tejto zmluvy sa za datum thrady odmeny zo strany mandanta povazuje

datum odpisania platenej sumy z G¢tu mandanta v jeho banke.

CL1V.
Trvanie a zanik zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ktord zacina plynit’ dilom nadobudnutia
ucinnosti zmluvy akon¢i ukoncenim realizdcie procesu verejného obstardvania
a zaslanim prislunych oznameni podla zikona o verejnom obstardvani Uradu pre
verejné obstaravanie.

Tato Zmluvu mozno ukoncit’ pred uplynutim doby urc¢enej podl'a predchadzajiuceho
bodu tohto ¢lanku zmluvy aj:

2.1. dohodou,

2.2. odstapenim ,

2.3. vypovedou.



Tato zmluva moze zaniknat' na zaklade pisomnej dohody oboch zmluvnych stran,
ktorej sucastou je aj vysporiadanie vzajomnych zavdzkov a pohladavok. Zmluva
zanikne diniom uvedenym v dohode.

Mandant je opravneny odstlpit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy

zo strany mandatéra. Za podstatné poruSenie tejto zmluvy sa povazuje skuto¢nost’, ak

mandatér:

4.1. porusil aktkol'vek povinnost' vyplyvajucu z tejto zmluvy alebo zo vSeobecne
zavéazného predpisu SR,

4.2. je v omeskani s plnenim podla tejto zmluvy,

4.3.v primeranej lehote urcenej mandantom neodstrani vadu alebo vady
poskytovaného plnenia podl'a tejto zmluvy,

4.4. bez predchadzajuceho pisomného suhlasu mandanta postupi, prevedie prava
alebo povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu,

4.5. poCas ucCinnosti tejto zmluvy strati prislusné podnikatel'ské opravnenie,
osvedcenie o odbornej spdsobilosti, pripadne iné opravnenie nevyhnutné na
poskytnutie ¢innosti podla tejto zmluvy,

4.6. vstapil do likvidacie, je proti nemu vedené konkurzné konanie, bol podany navrh
na zacatie konkurzného konania, navrh na zacatie konkurzného konania bol
zamietnuty z dovodu nedostatku majetku, ak bolo zacaté reStruktualizacné
konanie,

4.7. aj napriek pisomnej vyzve nezacal vykonavat’ ¢innost’ podl'a tejto zmluvy alebo
vykondvanie prerusil.

Mandatar je opravneny odstapit od zmluvy v pripade podstatného porusenia

zmluvnych podmienok zo strany mandanta. Za podstatné porusenie zmluvnych

podmienok sa povazuje skutocnost’, ak mandant:

5.1. aj po pisomnom upozorneni mandatara S poskytnutim dodatoCnej primeranej
lehoty nie kratSej ako 3 pracovné dni a oznamenim umyslu odstupit’ od zmluvy,
neposkytne potrebnu sucinnost’ podrla tejto zmluvy,

5.2. umyselne poskytne mandatarovi nepravdivé informdacie tykajuce sa plnenia
zmluvy a predmetu zdkazky

5.3. ak pokyny mandanta k podmienkam verejného obstaravania nebudii podla
odborného nazoru a postdenia mandatarom v sulade so zakonom 0 verejnom
obstaravani, avSak mandant na ich aplikacii v procese verejného obstardvania,
aj napriek pisomnému upozorneniu zo strany mandatara, bude trvat’.

Mandant je opravneny odstupit’ od zmluvy aj v pripade ak zriad'ovatel mandanta

neschvali proces verejného obstaravania na predmetnii zdkazku. Mandatar nie je

opravneny si ndrokovat’ vo¢i mandantovi akékol'vek finan¢né plnenie z tohto dévodu.

Mandatarovi vznikne narok na pomernu ¢ast odmeny za ¢innost’ riadne vykonanu do

dina ucinnosti odstupenia.

Odstlpenie podla tejto zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhe;j

zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dovod odstupenia, inak je

neplatné. Odstipenie je u¢inné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane.

Tato zmluvu je mozné ukoncit’ aj pisomnou vypovedou zo strany mandanta aj bez

uvedenia dovodu. Vypovedna lehota je jeden mesiac a zacina plynut’ od prvého dna

kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola
dorucenda vypoved mandatarovi. Mandatar nie je opravneny si ndrokovat voci
mandantovi akékol'vek finanéné plnenie z dovodu vypovede zmluvy. Od ucinnosti
vypovede je mandatar povinny nepokracovat v cinnosti, na ktort sa vypoved
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vztahuje. Je vSak povinny mandanta pisomne upozornit’ na opatrenia potrebné na to,
aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokoncenim
¢innosti. Vypovedanim zmluvy nie je dotknuty narok mandatara na pomerna cast
odmeny za cinnost' riadne vykonani do dna tucinnosti vypovede vo vyske
odstuhlasenej mandantom a tthradu preukazanych nakladov, ktoré do tohto dna
mandatér ucelne a nevyhnutne vynalozil.

Ukoncenim tejto zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran v nej
zakotvené, okrem néarokov na vysporiadanie zavdzkov obidvoch zmluvnych stran,
sposobenej skody, narokov na dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zdkonné sankcie a
uroky, ako aj povinnost’ ml¢anlivosti.

CL V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandant ku dnu uzatvorenia tejto zmluvy poskytne mandatarovi podklady
a informacie potrebné pre zabezpe¢enie ¢innosti mandatara uvedenych v Clanku II.
tejto zmluvy, najma poskytne technické podklady pre realizaciu zakazky.

Mandant zodpoveda za dodané technické podklady a zadanie predmetu zakazky, ktoré
su sucastou podkladov a informacii potrebnych pre zabezpecenie ¢innosti mandatara
uvedenych v Clanku II. tejto zmluvy.

Mandant za ucelom plnenia tejto zmluvy poskytne mandatarovi pristupové udaje do
syst¢ému JOSEPHINE PROEBIZ pripadne do iného relevantného informacného
systému zabezpecujuceho elektronizaciu verejného obstaravania a profilu verejného
obstaravatela. Mandatar sa zavédzuje, Ze pristupy bude pouZzivat vyhradne na
realizaciu zakazky, ktorej proces verejného obstaravania mandatar v zmysle tejto
zmluvy zabezpecuje.

Mandant je opravneny kedykol'vek kontrolovat’” plnenie predmetu tejto zmluvy
mandatarom. Na poziadanie je mandatar povinny bezodkladne podat’ mandantovi
spravu o aktualnom stave zékazky.

Mandant sa zavézuje, ze pocas plnenia predmetu zmluvy poskytne mandatarovi
vV rozsahu nevyhnutnom potrebné spolupdsobenie spocivajice najmid v odovzdani
dopliiujacich udajov, spresneni podkladov, pripadne inej ¢innosti, ak takéato potreba
dovodne vznikne v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy.

Mandatar je povinny postupovat’ pri uskutoCfiovani ¢innosti v prospech mandanta s
odbornou starostlivost'ou a v sulade s pravnym poriadkom SR najmé so zdkonom o
verejnom obstaravani pri dodrziavani vSetkych relevantnych pramenov prava, s
pravom Eurdpskej tnie, rozhodovacou praxou Uradu pre verejné obstaravanie. Pokial
pri uskuto¢fiovani &innosti uvedenych v Clanku II. budi potrebné odbornosti, ktoré
mandatér nie je opravneny vykondvat, mandant poveruje mandatara k zabezpe€eniu
odborne spdsobilej osoby, bez navysenia odmeny uvedenej v Clanku Il1. tejto zmluvy.
Za uskutocnenie ¢innosti poverenou odborne sposobilou osobou zodpoved4d mandatar
mandantovi osobne.

Mandatar je povinny postupovat’ pri vykondvani ¢innosti podla tejto zmluvy v sulade
s pokynmi a zaujmami mandanta a nim poverenych osdb a v rozsahu prislusnych
zakonov.

Mandatar je povinny pisomne upozornit’ mandanta na pokyny, ktoré nie st v sulade
so zdkonom o verejnom obstardvani. Mandatar je povinny pisomne oznamit



10.

11.

12.

13.

1.

mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pre plneni predmetu tejto zmluvy, a ktoré
mdzu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Mandatar je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych udajoch, ktoré su obsiahnuté
v dokumentoch suvisiacich s predmetom zmluvy, alebo o inych skutoc¢nostiach
a informaciach tykajucich sa mandanta, s ktorymi pride pri plneni predmetu zmluvy
do styku. Tieto informacie je opravneny poskytovat len  svojim
zamestnancom/odborne spdsobilej osobe v rozsahu potrebnom pre vykon plnenia
predmetu tejto zmluvy, priCom zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuzitiu informacii, s
ktorymi sa oboznami on, jeho zamestnanci pri poskytovani plnenia predmetu tejto
zmluvy a zodpovedd za dodrziavanie zavdzku mlcanlivosti. Tymto ustanovenim
zmluvy zostava mandatar viazany aj po skonceni platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.
Mandatar zodpoveda za vSetky podklady, ktoré mu boli mandantom zverené na vykon
¢innosti uvedenych v Clanku IL. tejto zmluvy a po ukonéeni verejného obstaravania je
povinny ich mandantovi vratit’.

Mandatar najneskdr do 5 pracovnych dni po ukonceni realizacie procesu verejné¢ho
obstardvania protokoldrne odovzda mandantovi kompletnu dokumentaciu verejného
obstardvania v originalnom vyhotoveni, stvisiacej s plnenim tejto zmluvy, ato
minimalne v rozsahu stanovenom v zakone o verejnom obstaravani.

Mandatar bez predchadzajuceho pisomného stihlasu mandanta nemd pravo previest
prava apovinnosti ztejto zmluvy na tretiu osobu. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze bez predchédzajiceho pisomného sthlasu mandanta nie je mandatr
opravneny ani postupit’ akékol'vek pohladavky tretej osobe, ktoré mu vznikli voci
mandantovi podl'a alebo na zaklade tejto zmluvy.

V pripade, ak ddjde k zruseniu verejného obstaravania podl'a zakona o verejnom
obstaravani z dovodu porusenia akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej zo zmluvy zo
strany mandatara a mandant rozhodne o opakovani verejného obstaravania, mandatar
sa zavazuje k vykonaniu opakovaného verejného obstaravania na zdkazku s tym, Ze
odmena za takiito Ginnost je uz zahrnuta v odmene uvedenej v Clanku III bod 1
zmluvy.

CL VI.
Splnomocnenie

Mandant podpisom tejto zmluvy a splnomocnenia podl’a Prilohy ¢. 1 splnomoctiuje
mandatdra, aby v mene mandanta vykonaval vSetky pravne ukony potrebné na
zabezpecenie obstarania zdkazky vramci jednotlivych procesov verejného
obstaravania, s vynimkou uzatvorenia zmluvy, resp. iného dokumentu, z ktoré¢ho by
pre mandanta vyplyvala povinnost’ alebo zavézok.

Cl. VIL
Sankcie, zodpovednost’ za vady a za Skodu

Ak je mandatar v omeskani s plnenim alebo povinnost'ou na zaklade tejto zmluvy, ma
mandant pravo od mandatara pozadovat’ zmluvna pokutu vo vyske 0,5 % z celkovej
ceny (s DPH) uvedenej v Clanku Il zmluvy za kazdy aj zaéaty deft omeskania.

Ak je mandant v omeskani s uhradou faktiry po termine splatnosti, ma mandatar
pravo uplatnit’ si urok z omeskania vo vyske podla ustanovenia § 369 ods. 2
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.



10.

11.

12.

13.

14.

Zmluvné pokuty a Groky z omeskania, dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana
nezavisle od toho, ¢i a v akej vyske vznikne druhej zmluvnej strane v tejto stivislosti
Skoda, ktort mozno vymahat’ samostatne.

Mandatar tymto na zaklade slobodnej a vaznej vole vyhlasuje, ze s vySkou sankcii
a dohodnutych zmluvnych pokut v zmysle tejto zmluvy suhlasi, nepovazuje ich za
neprimerané a ani za odporujuce dobrym mravom, pricom s vySkou a podmienkami
ich uplatnenia v plnom rozsahu suhlasi.

Splnenim zavdzku mandatidra zaplatit mandantovi zmluvnil pokutu nezanikaju
povinnosti mandatara, plnenie ktorych je zabezpecené dohodou o zmluvnej pokute.
Mandatar je povinny uhradit’ zmluvnu pokutu, nahradu skody v zmysle tejto zmluvy
na zadklade vyzvy mandanta so splatnostou 14 kalendarnych dni odo dia dorucenia
vyzvy.

Mandant mé préavo pozadovat’ a mandatdr povinnost’ odstranit’ vady kedykol'vek budu
tieto vady mandatarovi oznamené, a to bezodplatne a najneskor v lehote 3 pracovnych
dni odo dna ich oznamenia mandatarovi.

Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené nespravnymi pokynmi
mandanta a na ktorych mandant trval a mandatir ho pisomne upozornil na ich
nevhodnost’ alebo nezédkonnost'.

V pripade, ak kontrolné organy vytknii nedostatky v procese verejného obstardvania
pripadne nespravny postup pri uskutocniovani verejného obstardvania, mandatar sa
zavdzuje na vyzvu mandanta bez zbyto¢ného odkladu a bezodplatne vypracovat
vyjadrenie ku kontrolnym zisteniam s prislusSnym odévodnenim.

Zodpovednost' za Skodu vzniknutd porusenim povinnosti vyplyvajicich z tejto
zmluvy sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika a ustanoveniami
ostatnych prislusnych pravnych predpisov platnych a u¢innych na tizemi Slovenske;j
republiky.

Mandatar zodpoveda za Skodu, ktorti spdsobi svojim konanim alebo nesplnenim
povinnosti pri plneni tejto zmluvy, najmé za Skodu spdsobent porusenim pravnych
predpisov suvisiacich s predmetom zmluvy, mandatar je povinny v plnej vyske skodu
mandantovi nahradit’.

Pre ucely tohto ustanovenia zmluvy sa Skodou rozumeju akékol'vek pokuty a iné
majetkové sankcie ulozené mandantovi orgdnmi S$tatnej spravy, najméd zo strany
Uradu pre verejné obstaravanie z dovodu poruSenia povinnosti mandatira a
akékol'vek naroky tretich osob uplatnené voci mandantovi z dévodu porusenia
povinnosti mandatara v zmysle tejto zmluvy.

Mandant nema narok na nahradu Skody, ak konanie alebo nesplnenie povinnosti
mandatara bolo spdsobené konanim mandanta alebo nedostatkom poskytnutej
sucinnosti mandatarovi zo strany mandanta, ¢o je povinny preukazat’ mandatar.
Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna inej zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeSkanie s plnenim svojich zmluvnych zéavdzkov, ak takéto neplnenie bude
vychadzat z okolnosti celkom vyludujucich zodpovednost. Uéinky vyludujuce
zodpovednost’ st obmedzené na dobu, pokial' trva prekazka, s ktorou st ucinky
spojené. Ustanovenie tohto bodu sa uplatni za predpokladu, Ze prisluSna zmluvna
strana bola oboznamend pisomne o tychto okolnostiach a predpokladanej dobe ich
trvania postihnutou zmluvnou stranou, ako nahle sa o ich vyskyte dozvedela.

Cl. VIII.
Komunikacia a dorucovanie



. Vo vSetkych veciach tejto zmluvy vratane technickych otazok a otdzok sucinnosti pri
vykonévani predmetu zmluvy su kontaktnymi osobami:
1.1. za mandatara:

Christian Kraus, kraus_co@mail.com. Tel.: +421 903 210 662

1.2. za mandanta:

Mgr. Martina Kacvinska, martina.kacvinska@snm.sk, mobil: +421 917 137 154

. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky oznamy, spravy, vyzvy, poziadavky a ostatné

pisomnosti doruCované v suvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa

povazuju za doruc¢ené druhej zmluvnej strane, ak tato zmluva neurcuje inak:

2.1. v pripade dorucovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) diiom jej
odoslania, pricom je potrebné preukazat’ dorucenie elektronickej posty (e-mailu)
potvrdenim o odoslani e-mailu a potvrdenim o precitani spravy, priCom za spétny
potvrdzujliici e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava automaticky vygenerovana
systémom alebo

2.2. v pripade dorucovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného
dorucovania, dorucenim pisomnosti druhej zmluvnej strane s tym, ze v pripade
dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost’ zasland doporucene na
adresu urc¢entl v zahlavi tejto zmluvy. Za deii dorucenia pisomnosti sa povazuje aj
den, v ktory prislusnd zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie dorucovanu
pisomnost’ prevziat’, alebo treti defi odo dna ulozenia zasielky doruovanej postou
na poste, alebo ak je na zésielke, doru¢ovanej postou prislusnej zmluvnej strane,
preukazatelné zamestnancom poSty vyznaCend poznamka, ze ,adresdt sa
odst’ahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa ukoncenia tejto

zmluvy buda dorucované len prostrednictvom poSty, osobne alebo kuriérom.

. 'V pripade zmeny nazvu, sidla, koreSpondencnej adresy, e-mailovych adries,

Statutdrnych organov, opravnenych zastupcov, bankového spojenia a cisla uctu,

zmluvnd strana, ktorej sa niektora z tychto zmien tyka, pisomne ozndmi druhej

zmluvnej strane tito skuto€nost’, a to bez zbyto¢ného odkladu.

CL IX.
Zavereéné ustanovenia

V pripade, Ze tdto zmluva nestanovuje inak, riadia sa prava a povinnosti zmluvnych
stran prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni, Zakonom
0 verejnom obstardvani a inymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Tato Zmluva podlicha povinnému zverejneniu podla zakona ¢&. 546/2010 Z. z.,
ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb. Obé¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony. Mandatar berie na vedomie
povinnost mandanta zverejnit’ tato zmluvu ako aj jednotlivé cCiastkové zmluvy,
objednavky a faktury vyplyvajice z tejto zmluvy a svojim podpisom dava sthlas na
zverejnenie tejto zmluvy v plnom rozsahu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pokial' v suvislosti s plnenim povinnosti podla tejto
zmluvy poskytli, alebo poskytni osobné udaje fyzickych osdb, zavizuju sa s tymito
osobnymi tidajmi nakladat’ a tieto osobné idaje spracovavat’ vylu¢ne na tcely plnenia
povinnosti podl'a tejto zmluvy a v sulade s prisluSnymi aktualne platnymi a G¢innymi
pravnymi prepismi o ochrane osobnych udajov najméd v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady EU 2016/679 zo dna 27. aprila 2016 o ochrane
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fyzickych 0sob pri spracovani osobnych udajov a 0 volnom pohybe tychto tdajov
a 0 zruseni smernice 95/46/ES (,,GDPR®).

Vsetky zmeny a doplnky tejto zmluvy sa uskuto¢nia vo forme pisomnych dodatkov,
na zaklade sthlasného prejavu opravnenych zastupcov zmluvnych stran. Dodatky
budu ocislované podl'a poradia.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane z dovodu legislativnych zmien
neplatné, zmluvné strany sa zaviazuji zmluvu v tej Casti zmenit. Aj bez uskuto¢nenia
zmeny zostavaju ostatné ustanovenia tejto zmluvy ucinné. V pripade neplatnosti
niektorej Casti, respektive niektorého ustanovenia zmluvy z akéhokol'vek dovodu,
ostavaji ostatné Casti zmluvy v platnosti, ak z predmetnej neplatnej cCasti alebo
ustanovenia nevyplyva, Ze je neplatna cela zmluva.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
Tato zmluva nadobuda ucinnost ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia V
Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky zmysle
ustanovenia § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov (zdkon o slobode informacii) Vv zneni neskorSich
pravnych predpisov.

Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych 1 preberie mandant al
mandatar.

Zmluvné strany na znak sthlasu s touto zmluvou ju ako prejav svojej slobodnej a
vaznej vole, urcite a zrozumitelne, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych
podmienok, vlastnoru¢ne podpisuju.

Bratislava dia

mandatar mandant
KRAUS Co. s.r.o. Slovenské narodné mizeum
Christian Kraus Mgr. Branislav Panis
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Priloha ¢. 1

k Mandatnej zmluve SNM-GR-ZNH-2021/21

Mandant:

Nazov: Slovenské narodné muzeum

opravneny konat na zéklade rozhodnutia Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢.
MK-4541/2017-110/15225 zo dna 10. oktébra 2017 o vydani tplného znenia zriad’ovacej
listiny Slovenského narodného muzea vydanej rozhodnutim Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky o vydani zriad'ovacej listiny Slovenského narodného muzea ¢. MK-
1062/2002-1 z 1. jala 2002 arozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢&.
MK-2493/2019-110/3868 zo dna 14. marca 2019 o zmene a doplneni zriad'ovacej listiny
Slovenského narodného muzea

Sidlo: Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06
Bratislava 16

Zastupeny: Mgr. Branislav Panis, generélny riaditel’

Osoba opravnena konat’

Vo veciach zmluvnych: Mgr. Martina Kacvinska, Namestnik GR UPRalO

Osoba opravnena konat’
vo veciach realizacie zmluvy: PhDr. Maria Kuklicova, MBA, OddVO

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu/IBAN: SK35 8180 0000 0070 0024 3944

BIC: SPSRSKBAXXX — Statna pokladnica

ICO: 00164721

DIC: 2020603068

IC DPH: SK 2020603068

Kontakt: martina.kacvinska@snm.sk, mobil:+421 917 137 154

(d’alej len ,,mandant*)

udel’uje v sulade s ustanovenim § 568 ods. 3 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
Vv zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik) toto

PLNOMOCENSTVO
Mandatar: KRAUS Co., s.r.0.
so sidlom: Trnavska 9, 831 04 Bratislava
ICO: 36821438
DIC: 2022441729
Zastapena: Christian Kraus
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na zaklade uzatvorenej mandatnej zmluvy ¢. SNM-GR-ZNH-2021/21 zo dna ......... ,mandant
splnomociiuje mandatara , aby v mene mandanta uskutoc¢ioval vsetky pravne ukony a iné
ukony spojené so zabezpeCovanim procesu verejného obstardvania na predmet zakazky
»Zabezpedenie straznej sluzby v objektoch SNM* podl'a zakona 0 verejnom obstaravani, kde
mandant vystupuje ako verejny obstaravatel’ na obstaranie dodavatela.

Tato plna moc sa nevzt’ahuje na podpis zmluvy s vitaznym uchadzac¢om.

dna

Za mandanta

Splnomocnenie prijimam

Za mandatara
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Priloha ¢. 2
k Mandatnej zmluve SNM-GR-ZNH-2021/21

Protokol o odovzdani a prevzati sutaznych podkladov suvisiacich s realizaciou
nadlimitnej zakazky ,,Zabezpecenie straznej sluzby v objektoch SNM*

Mandant ako preberajici:

Nazov: Slovenské narodné mizeum

opravnené konat na zdklade rozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢.
MK-4541/2017-110/15225 zo dina 10. oktobra 2017 o vydani uplného znenia zriad’ovacej
listiny Slovenského narodného muzea vydanej rozhodnutim Ministerstva kultary
Slovenskej republiky o vydani zriad’ovacej listiny Slovenského narodného muzea ¢. MK-
1062/2002-1 z 1. jula 2002 a rozhodnutia Ministerstva kultury Slovenskej republiky ¢&.
MK-2493/2019-110/3868 zo dna 14. marca 2019 o zmene a doplneni zriad’ovacej listiny

Slovenského narodného muzea
Sidlo:

Bratislava 16

Statutarny zastupca:
Zamestnanec opravneny konat
vo veciach zmluvnych:

konat’ vo veciach realizacie
zmluvy:

Pravna forma:
Bankové spojenie:
Cislo i¢tu/IBAN:
BIC:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Kontakt:

(d’alej len ,,mandant*)

Mandatar ako odovzdavajuci:

Obchodné meno/nazov:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Sposob konania:
Pravna forma:
Zapis/registracia:

Bankové spojenie:
Cislo u¢tu/IBAN:

Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06
Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel’

Mgr. Martina Kacvinska, Namestnik GR UPRalO
Zamestnanec opravneny

PhDr. Maria Kuklicova, MBA, veduca OddVO

Statna prispevkova organizacia

Statna pokladnica

SK35 8180 0000 0070 0024 3944

SPSRSKBAXXX — Statna pokladnica

00164721

2020603068

SK 2020603068

martina.kacvinska@snm.sk, mobil:+421 917 137 154

KRAUS Co., s.r.o.

Trnavska 9, 831 04 Bratislava

Christian Kraus

samostatne

Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1.,
Oddiel: Sro Vlozka 47499/B

Tatra banka, a.s.

SK65 1100 0000 0029 4406 2339
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ICO: 36821438

DIC:; 2022441729
IC DPH: SK2022441729
Kontakt: kraus_co@mail.com

(d’alej len ,,mandatar*)

Mandatar odovzdava sutazné podklady stvisiace s realizaciou nadlimitnej zakazky
»~Zabezpecenie straznej sluzby v objektoch SNM*“ v zmysle Mandatnej zmluvy
a mandant ich prebera.

Bratislava, Bratislava,
Za mandanta: Za mandatara:
Mgr. Martina Kacviska Christian Kraus
namestnicka GR UPRalO konatel’
Slovenské narodné mizeum KRAUS Co., s.r.o
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Priloha ¢. 3
k Mandatnej zmluve SNM-GR-ZNH-2021/21

Protokol 0 odovzdani dokumentacie verejného obstaravania K realizacii nadlimitnej
zakazky ,,Zabezpeclenie straznej sluzby v objektoch SNM“

Mandant ako preberajici:

Nazov: Slovenské narodné muzeum

opravnené konat' na zadklade rozhodnutia Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢.
MK-4541/2017-110/15225 zo dna 10. oktébra 2017 o vydani tplného znenia zriad’ovacej
listiny Slovenského narodného muizea vydanej rozhodnutim Ministerstva kultury
Slovenskej republiky o vydani zriad'ovacej listiny Slovenského narodného muzea ¢. MK-
1062/2002-1 z 1. jala 2002 arozhodnutia Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢&.
MK-2493/2019-110/3868 zo dna 14. marca 2019 o zmene a doplneni zriad'ovacej listiny

Slovenského narodného muzea
Sidlo:

Bratislava 16

Statutarny zastupca:
Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Zamestnanec opravneny

Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06
Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel

Mgr. Martina Kacvinska, Namestnik GR UPRalO

konat’ vo veciach realizacie zmluvy: PhDr. Mdria Kuklicovd, MBA, veduca OddVO

Pravna forma:
Bankové spojenie:
Cislo u¢tu/IBAN:
BIC:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Kontakt:

(d’alej len ,,mandant®)

Mandatar ako odovzdavajuci:

Obchodné meno/nazov:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Sposob konania:
Prévna forma:
Zapis/registracia:

Bankové spojenie:

Cislo uétu/IBAN:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Kontakt:kraus_co@mail.com

Statna prispevkova organizacia

Statna pokladnica

SK35 8180 0000 0070 0024 3944

SPSRSKBAXXX — Statna pokladnica

00164721

2020603068

SK 2020603068

martina.kacvinska@snm.sk, mobil:+421 917 137 154

KRAUS Co., s.r.o.

Trnavska 9, 831 04 Bratislava
Christian Kraus

samostatne

Spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym
Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1.,
Oddiel: Sro Vlozka 47499/B

Tatra banka, a.s.

SK65 1100 0000 0029 4406 2339
36821438

2022441729

SK2022441729

15


mailto:martina.kacvinska@snm.sk

(d’alej len ,,mandatar*)

Mandatar odovzdava dokumentaciu k realizacii verejného obstaravania nadlimitnej
stitaze ,,ZabezpeCenie straznej sluzby v objektoch SNM* v zmysle Mandatne;j

zmluvy a mandant ich prebera.

Zoznam odovzdanych dokumentov:

Bratislava, Bratislava,

Za mandanta: Za mandatéra;

Mgr. Martina Kacvinska Christian Kraus
namestnicka GR UPRalO konatel’
Slovenské narodné mizeum KRAUS Co,, s.r.o
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